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BLANCANEU EN 3D DE PAPER

______________________________________________________

«Blancaneu». Títol original: 'Snow White'. Creació, text i enginyeria de paper de Jane Ray. Traducció i adaptació del text: Núria Font. Publicat per Walker Books Ltd., de Londres. Imprès a la Xina. Editorial Cruïlla. Barcelona, 2009. Preu: 20 €. A partir 3 anys.
______________________________________________________

Amb l'enginyeria de paper que hi ha fet Jane Ray (Londres, 1960), autora d'un extens catàleg de llibres il·lustrats, l'estructura d'aquest àlbum de Blancaneu s'acosta al 3D. El lector visualitza sis grans escenes. En cadascuna, l'autora ha construït un primer pla paisatgístic per entrar en segon terme a l'interior del palau, del bosc o de la casa dels nans i, al fons, en tercer pla, en la decoració detallista de l'espai.

Això permet que els lectors es facin càrrec, per la visualització de cada diorama, del relat que poden llegir directament o escoltar en veu d'un adult perquè dues solapes desplegables en cada escena resumeixen sintèticament la trama del conte.

La reina davant el mirall; Blancaneu pel bosc camí de la casa dels set nans; la reina disfressada de vella amb la poma verinosa; l'arribada del príncep... Jane Ray no opta pels típics nans del fanalet made in Disney sinó que dibuixa i construeix una colla de miners amb pic i pala. No hi ha tampoc escena del petó perquè Blancaneu escup el mos de poma que l'havia ennuegada i adormida. I la reina envejosa, quan es connecta al mirallet, s'enrabia tant perquè Blancaneu continua vivint, que desapareix feta fum. Un efecte tan teatral com fidel a les versions més antigues que, després dels Grimm, han patit múltiples batzegades i el lleig de cert feminisme titllant-lo de reflex de la submissió de la dona.
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